VERZJONI ELETTRONIKA

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 21,616, 2 ta’ April, 2026

Tagsima A
ATT Nru X tal-2026 ACT No. X of 2026
ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’ AN ACT enacted by the Parliament of

Malta. Malta.

ATT sabiex jipprovdi ghall-Protezzjoni AN ACT to provide for the Protection

kontra Konsegwenzi Negattivi ghal against Adverse Consequences
Persuni li fiequ minn Mard Onkologiku for Persons who recovered from
(Dritt li Tintesa). Oncological Diseases (Right to be

Forgotten).
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S.) MYRIAM SPITERI DEBONO
President

2 ta’ April, 2026
ATT Nru X tal-2026

ATT sabiex jipprovdi ghall-Protezzjoni kontra Konsegwenzi
Negattivi ghal Persuni li fiequ minn Mard Onkologiku (Dritt li
Tintesa).

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha’ f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, harget b’ligi
dan li gej:-

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan I-Att huwa I-Att tal-2026 dwar Titolu fil-qosor
il-Protezzjoni kontra Konsegwenzi Negattivi ghal Persuni i fiequ * 24" fis-sehh-
minn Mard Onkologiku (Dritt 1i Tintesa).

(2) Dan I-Att ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2027.
2.  F’dan I-Att, sakemm ir-rabta tal-kliem ma tehtiegx xort’ohra: Tifsir.
"Bord" tfisser il-Bord ta’ Revizjoni stabbilit bl-artikolu 5;

"data tad-dijanjozi" tfisser l-ewwel jum meta professjonist
mediku kwalifikat jiddetermina 1i persuna ghandha marda
onkologika;

"data tat-tmiem tat-trattament" tfisser id-data tal-ahhar
trattament attiv skont il-protokoll mediku applikabbli, u f’kaz ta’
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Dritt li tintesa.

3.
kuntratt ta’ impieg jew ftehim dwar servizzi finanzjarji, l-istorja
medika ta’ persuna li fieqet ma ghandhiex tintalab, tigi kkunsidrata
jew uzata sabiex tiskoraggixxi, tfixkel jew jigi rrifjutat l-access ghal
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tilwima bejn il-persuna li fieqet u l-parti I-ohra, din id-data tista’
tigi determinata skont I-artikolu 7,

"ftehim dwar servizzi finanzjarji" tfisser kwalunkwe
kuntratt ta’ assigurazzjoni ghall-hajja, ftehim ta’ self bankarju, jew
kwalunkwe kuntratt jew ftehim iehor ancillari ghalihom;

"kuntratt ta’ servizz" u "kuntratt ta’ impieg" ghandu
jkollhom it-tifsira moghtija lilhom fl-artikolu 2 tal-Att dwar I-
Impiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali;

"marda onkologika" tfisser kwalunkwe marda li tinvolvi
tkabbir u tixrid anormali tac¢-celloli fil-gisem, b’mod komuni
maghrufa bhala kancer;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghas-sahha;

"parti l-ohra" tfisser il-parti li toffri ftehim dwar servizzi
finanzjarji, kuntratt ta’ servizz jew kuntratt ta’ impieg;

"perjodu stabbilit" tfisser il-perjodu ta’ zmien li jkun
iddekorra mid-data tat-tmiem tat-trattament minghajr rikaduta;

"persuna li fieqet" tfisser persuna li kienet dijanjostikata
b’marda onkologika u tinsab f’remissjoni wara trattament
b’success;

"rikaduta" tfisser ir-ritorn tal-marda onkologika wara t-
tmiem tat-trattament, u ma ghandhiex tinkludi kwalunkwe
kwistjoni ohra tas-sahha li tista’ tinqala’ fil-perjodu ta’ wara t-
tmiem tat-trattament anke jekk tkun konsegwenza diretta tal-
marda onkologika;

"storja medika" tfisser kwalunkwe rekords medici relatati
mad-dijanjozi u t-trattament ta’ kwalunkwe marda onkologika,
inkluz kwalunkwe rekords li jmorru lura ghal qabel id-dijanjozi
jekk jirreferu ghat-testijiet relatati, u tinkludi wkoll kwalunkwe
verifiki medi¢i, testijiet u rizultati sussegwenti li jsiru wara t-
tmiem tat-trattament inkwantu jirrelataw mal-marda onkologika,
u ghandha tinkludi wkoll kwalunkwe mistoqgsija, talba jew
zvelar, kemm bil-fomm kif ukoll bil-miktub, dwar jekk persuna
qatt gietx dijanjostikata bi kwalunkwe marda onkologika jew
trattata ghaliha.

(1) Ghall-finijiet tad-dhul fi kwalunkwe kuntratt ta’ servizz,
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kwalunkwe kuntratt ta’ servizz, kuntratt ta’ impieg, jew servizz
finanzjarju, jew sabiex jigu imposti kundizzjonijiet aktar oneruzi, jew
sabiex b’xi mod taffettwa l-kontenut tal-kuntratt ta’ servizz, kuntratt
ta’ impieg, jew ftehim dwar servizzi finanzjarji, jekk ikun ghadda
perjodu stabbilit ta’ ghaxar (10) snin mid-data tat-tmiem tat-trattament
tal-persuna li fieget:

Izda fil-kaz ta’ dijanjozi gabel l-eta ta’ hamsa u ghoxrin (25)
sena, il-perjodu stabbilit ghandu jitqassar ghal hames (5) snin mit-
tmiem tat-trattament:

Izda wkoll il-Ministru, bi gbil mal-Ministru responsabbli
ghall-finanzi u mal-Ministru responsabbli ghax-xoghol, jista’
b’regolamenti jippreskrivi perjodi stabbiliti igsar taht tali
kundizzjonijiet li jistghu jigu specifikati u f’dak il-kaz il-perjodi
stabbiliti igsar u I-kundizzjonijiet applikabbli ghalihom jistghu jigu
inkluzi permezz ta’ Skeda.

(2) L-istorja medika msemmija f’dan l-artikolu ma tistax tintalab
jew tinkiseb langas minn sorsi ohra li mhumiex il-persuna li fieqet jew
il-parti 1-ohra, u f’kaz li tkun maghrufa jew disponibbli ghall-parti -
ohra, tali storja medika ma ghandhiex tigi kkunsidrata jew uzata sabiex
jigi rrifjutat access ghal kwalunkwe kuntratt ta’ servizz, kuntratt ta’
impieg, jew ftehim dwar servizzi finanzjarji, jew sabiex jigu imposti
kundizzjonijiet aktar oneruzi jew sabiex jigi bi kwalunkwe mod
affettwat il-kontenut tal-kuntratt ta’ servizz, kuntratt ta’ impieg, jew
ftehim dwar servizzi finanzjarji, jekk il-perjodu stabbilit f’dan 1-Att
ikun iddekorra.

(3) Fejn fil-waqt tad-dhul tal-ftehim dwar servizzi finanzjarji
wara l-bidu fis-sehh ta’ dan l-Att il-perjodu stabbilit ikun ghadu ma
ghaddiex, il-ftehim dwar servizzi finanzjarji ghandu jispecifika li wara
li jiddekorri I-perjodu stabbilit rilevanti, I-istorja medika tal-persuna li
fieget ma tistax tibqga’ titqies, u kwalunkwe klawsola li taffettwa I-
kontenut tal-ftehim dwar servizzi finanzjarji bbazata fuq l-istorja
medika ma ghandux ikollha effett mid-data tal-iskadenza tal-perjodu
stabbilit:

Izda l-istorja medika tal-persuna li fieqet mizmuma mill-parti
l-ohra ghandha, wara t-tmiem tal-perjodu stabbilit, tigi anonimizzata u
I-persuna li fieqet ghandha tigi avzata bil-miktub li tkun saret tali
anonimizzazzjoni.

(4) Fejn ftehim dwar servizzi finanzjarji jkun ezistenti qabel il-
bidu fis-sehh ta’ dan 1-Att u jinkludi klawsola inkompatibbli ma’ dan 1-
Att, u I-perjodu stabbilit ikun iddekorra jew se jiddekorri ma’, jew
wara |-bidu fis-sehh ta’ dan 1-Att, il-klawsola rispettiva ma ghandhiex
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tibqa’ effettiva u ghandha titqies nulla u bla effett skont l-artikolu 4
mid-data ta’ meta jkun iddekorra I-perjodu stabbilit jew mid-data tal-
bidu fis-sehh ta’ dan I-Att, skont liema wahda hija l-aktar tardiva:

Izda l-istorja medika tal-persuna li fieqet mizmuma mill-parti
l-ohra ghandha, wara t-tmiem tal-perjodu stabbilit, tigi anonimizzata u
l-persuna li fieqet ghandha tigi avzata bil-miktub li tkun saret tali
anonimizzazzjoni.

(5) Fejn l-istorja medika ta’ persuna li fieget tkun giet rikjesta
meta I-persuna dahlet f’kuntratt ta’ servizz jew kuntratt ta’ impieg
qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att u l-istorja medika ghadha tinzamm
mill-parti I-ohra, din ghandha, wara t-tmiem tal-perjodu stabbilit, tigi
anonimizzata u l-persuna li fieqet ghandha tigi avzata bil-miktub li tkun
saret tali anonimizzazzjoni.

(6) Fil-kazijiet kollha msemmija fis-subartikoli (3) sa (5)
ghandha tkun ir-responsabilta tal-persuna li fieqet li tinforma lill-parti
l-ohra li I-perjodu stabbilit ikun ghadda, u l-effetti tas-subartikoli
msemmija ghandhom joperaw biss mid-data meta din I-informazzjoni
tasal ghand il-parti I-ohra:

Izda f’kaz ta’ tilwima dwar id-data tat-tmiem tat-trattament,
kwalunkwe parti tista’ tirreferi 1-kwistjoni quddiem il-Bord skont 1-
artikolu 7.

4.  Fejn kwalunkwe klawsola f’kuntratt ta’ servizz, kuntratt ta’
impieg, jew ftehim dwar servizzi finanzjarji tikser xi dispozizzjoni ta’
dan 1-Att, il-klawsola rispettiva ghandha tkun nulla u bla effett
limitatament ghal tali ksur izda tali ksur ma ghandux jannulla I-
kuntratt kollu:

[zda n-nullita ta’ tali klawsola ma ghandhiex topera b’tali mod
li ¢cahhad minn xi drittijiet li l-persuna li fieqet setghet akkwistat
permezz tal-istess klawsola, f’liema kaz il-klawsola jibga’ jkollha
effett biss sal-punt imsemmi.

5. (1) Ghandu jkun hemm Bord ta’ Revizjoni li jkollu 1-
funzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Att.

(2) 1I-Bord ta’ Revizjoni ghandu jkun maghmul minn President u
zewg (2) membri mahtura mill-Ministru. I1-President ghandu jkun
persuna li prattikat bhala avukat f’Malta ghal perjodu jew perjodi li
jammontaw, fit-total taghhom, ghal mhux angas minn seba’ (7) snin, u
z-zewg (2) membri ghandhom ikunu professjonisti medici li
ghandhom kwalifiki u esperjenza fil-qasam tal-mard onkologiku:

Izda fejn fl-opinjoni tal-Ministru ma jkunx possibbli jew
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prattiku minhabba f’¢irkostanzi partikolari li 1-Bord ikun maghmul kif
imsemmi gabel, il-Ministru jista’ jahtar membri tal-Bord kif iqis li
jkun adattat ghat-twettiq tal-funzjonijiet tal-Bord skont dan 1-Att fi¢-
¢irkostanzi:

Izda wkoll il-Ministru jista’ jahtar ukoll Presidenti u membri
sostituti jekk il-kariga ta’ President jew membru tkun battala jew jekk
ghal kwalunkwe raguni tali President jew membru ma jkunx jista’
jaqdi I-funzjonijiet tal-kariga tieghu. II-Ministru jista’ jappunta wkoll
kompozizzjonijiet differenti tal-Bord.

(3) Il-President u l-membri tal-Bord ghandhom jinhatru ghal
perjodu ta’ tliet (3) snin, u ghandhom ikunu eligibbli ghal hatra mill-
gdid.

(4) Fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom il-President u I-membri
tal-Bord ma ghandhomx ikunu soggetti ghad-direzzjoni jew ghall-
kontroll ta’ kwalunkwe persuna jew awtorita ohra.

(5) 1I-Bord jista’ jagixxi minkejja kwalunkwe post battal fil-
kompozizzjoni tieghu.

(6) Il-Ministru ghandu jahtar persuna sabiex tagixxi bhala
Segretarju tal-Bord.

(7) 1l-President u 1-Membri tal-Bord jistghu jitnehhew mill-
Ministru qabel I-iskadenza tal-kariga taghhom unikament minhabba
inkapacita ppruvata li jwettqu I-funzjonijiet tal-kariga taghhom kemm
jekk tirrizulta minn inabilita tal-gisem jew tal-mohh jew xi kawza
ohra, jew ghal imgiba hazina ppruvata.

6. (1) II-Bord ghandu jwettaq il-funzjonijiet li gejjin:

(a) 1id-determinazzjoni tad-data tad-dijanjozi u, jew id-
data tat-tmiem tat-trattament skont il-procedura stabbilita fl-
artikolu 7;

(b) ir-rakkomandazzjoni ta’ revizjoni u riduzzjoni tal-
perjodi ta’ preskrizzjoni ghal mard onkologiku specifiku li
ghandu jigi inkluz mill-Ministru fl-Iskeda, skont il-progress
xjentifiku u mediku u I-artikolu 3;

(¢) kwalunkwe tali funzjoni ohra li tista’ tigi assenjata
lilu mill-Ministru ghall-implimentazzjoni xierqa ta’ dan 1-Att.

(2) I-proceduri quddiem il-Bord ghandhom isiru bil-maghluq u
ghandhom ikunu kunfidenzjali.
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(3) 1I-Bord, fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet tieghu, ghandu s-setgha
li jiehu dec¢izjonijiet, jaghmel rakkomandazzjonijiet, johrog
decizjonijiet u jirreferi ghall-awtoritajiet rilevanti ghal azzjoni,
assistenza jew informazzjoni.

(4) 1I-Bord ghandu s-setgha li jac¢essa r-rekords medic¢i kollha
mizmuma minn kwalunkwe fornitur tat-trattament tas-sahha pubbliku
jew privat li jkunu rilevanti ghat-talbiet 1i jsirulu.

(5) 1Il-Bord jista’, kull meta jqis necessarju, jinvolvi persuna
wahda (1) jew aktar, 11 jqis li ghandhom kompetenza xierqa, sabiex
jassistuh fit-twettiq ta’ kompiti specifici li jehtiegu tali kompetenza u,
ghal dan il-ghan, il-Bord jista’ jimponi tali kundizzjonijiet li jqis
mehtiega.

(6) II-Bord ghandu fi tmiem kull sena, jew qabel jekk ikun
mitlub, jaghmel rapport dwar l-attivitajiet tieghu lill-Ministru. Ir-
rapport imsemmi ghandu jitqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra mill-
Ministru f’forma li tirrispetta 1-kunfidenzjalita tad-data personali:

Izda r-rapport jista’ jinkludi informazzjoni anonimizzata ghal
skopijiet statistici.

7. (1) F’kazijiet li ghalihom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-
artikoli 3(3), 3(4), u 3(5), jekk tinqala’ tilwima dwar id-data tad-
dijanjozi u, jew id-data tat-tmiem tat-trattament, kwalunkwe parti
tista’ tressaq applikazzjoni quddiem il-Bord ghad-determinazzjoni tat-
tilwim.

(2) Bla hsara ghall-generalita tal-artikolu 6(3), il-Bord jista’ jitlob
access ghal kwalunkwe data tal-istorja medika mill-persuna li fieget,
strettament ghad-determinazzjoni tad-data tad-dijanjozi u, jew id-data
tat-tmiem tat-trattament, izda l-parti 1-ohra ma ghandhiex ikollha
access ghal tali data.

(3) Id-determinazzjoni ghandha ssir malajr kemm jista’ jkun u
minghajr dewmien u I-Bord ghandu jaghmel hiltu sabiex tali
determinazzjoni tinghata sa mhux aktar tard minn gimgha minn meta
ssir l-applikazzjoni:

Izda jekk il-Bord jaghmel talba ghal data, il-limitu ta’ Zmien
hawn fuq imsemmi jista’ jigi estiz ghal perjodu ta’ mhux aktar minn
gimgha minn meta jir¢ievi d-data.

(4) Fid-determinazzjoni tat-tmiem tat-trattament, il-Bord ma
ghandux jikkunsidra xi trattament, medic¢ina, testijiet jew verifiki
medici ohra tas-sahha li mhumiex amministrati spec¢ifikament bhala
parti mit-tnehhija jew l-eradikazzjoni diretta tac-celloli tal-kancer jew
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trattament dirett tal-marda onkologika. Sabiex jigi evitat kull dubju,
trattamenti fit-tul bhat-terapija bl-ormoni u kimoterapija ta’
manteniment uzata sabiex tipprevjeni rikaduta u, jew ittejjeb il-pronjozi
ma ghandhomx joperaw sabiex jestendu l-perjodu stabbilit.

(6) L-effetti tas-subartikoli 3(3), 3(4) u 3(5) ghandhom joperaw:

(a) mid-data stabbilita mill-Bord jekk id-data tat-tmiem
tat-trattament provduta mill-persuna 1i fieqet skont l-artikolu
3(6) tkun misjuba li kienet skorretta; jew

(b) retroattivament mid-data tat-tmiem tat-trattament
provduta mill-persuna li fieqet skont I-artikolu 3(6), jekk din id-
data tigi konfermata mill-Bord.

(5) Id-decizjonijiet imsemmija f’dan l-artikolu ghandhom jigu
kkomunikati bil-miktub unikament lill-partijiet u ma jistghux jigu
mgassma ulterjorment.

8.  II-Ministru jista’ jaghmel regolamenti kif awtorizzat taht dan
1-Att, inkluz Skedi annessi ma’ dan 1-Att fil-parametri tal-artikolu 3, u
b’mod generali ghall-ahjar twettiq tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att:

Izda kwalunkwe Skedi li 1-Ministru jista’ jaghmel ghandhom
jigu riveduti mill-inqas darba kull sena.

9.  Kwalunkwe persuna, li ma tkunx il-persuna li fieget, li tonqos
milli tosserva d-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att jew tonqos milli
tikkonforma ma’ kwalunkwe ordni jew talba maghmula mill-Bord
ghandha tkun hatja ta’ reat u ghandha tehel, meta tinstab hatja, multa
ta’ mhux inqas minn hames mitt euro (€500) u ta’ mhux aktar minn
hamest elef euro (€5,000), kif ukoll penali ghal kull gurnata li matulha
jissussisti n-nuqqas ta’ konformita ma’ dan 1-Att, liema penali ma
ghandhiex tkun ta’ inqas minn ghaxar euro (€10) u ta’ mhux aktar
minn mitt euro (€100) ghal kull gurnata.
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A 384
Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru 451 tat-30 ta’
Marzu, 2026.
ANGLU FARRUGIA
Speaker
ELEANOR SCERRI

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati
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